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KUPNÍ SMLoUVA
NA DoDÁVKU 1 KS SKLÁPĚCÍHO NÁKLApNÍHo AUTOMOBILU SE

SYPAČEM A SNĚHoVoU RADLICI PRo LZ BoUBIN
dle ustanovení § 2079 a násl. Zákona č. 89/2012 Sb., Občanský Zákoník, Ve Znění poZděj ších předpisů

(dále jen „občanský zákonı'k“)

Lesy České republiky, S.p.
Se sídlem Přemyslova 1106/ 19, Nový Hradec Králové, 500 08 Hradec Králové
Ičoz 421 96 451
DIČ: cZ42196451
Zapsaný V obchodním rejstříku Vedenem Krajským soudem v Hradci Králové, oddíl AXII, Vložka 540
Zastoupený Lesního Závodu Boubín,

osoba oprávněná k jednání
V Záležitostech technických: Lesní Závod Boubín
Telefon:
Mobilní telefon:
E-mail:
bankovní spoj ení: Komerční banka, a.s., pobočka Hradec Králové
číslo účtu: 26300511/0100

(dále jako „kupující“) na straně jedne

a

Serviscentľum Vysočina S.r.o.
se sídlem Kosovská 457/10, 586 01 Jihlava
IČoz 262 72 211
DIČ; cZ26272211
Zapsaná V obchodním rejstříku Vedeném Krajským soudem V Brně, oddíl C, Vložka 41250
Zastoupená Tomášem Reitermannem, jednatelem Společnosti

bankovní Spoj ení: Československá obchodní banka, a. S.
číslo účtu: 215287096

osoba oprávněná k Zastupování Ve Věcech technických:

(dále jako ,prodávající“) na Straně druhé

(kupující a prodávající dále též Společně jako „Smluvní Strany“ a každý jednotlivě jako „Smluvní
Strana“)

uZaVírají níže uvedeného dne, měsíce a roku, tuto Kupní Smlouvu (dále jen „Smlouva“):
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a)

I.
Předmět Smlouvy

Předmětem Smlouvy je Závazek prodávajícího dodat kupujícímu:

l ks nového sklápěcího nákladního automobilu Obchodního označení - Značka a typ TATRA
PHOENIX 8P6R33.349, Včetně příslušenství, a tO 1 ks nového sypače - Značka a typ KOBIT
SYKO 7H Inert a 1 ks nové Sněhové radlice - Značka a typ KOBIT SŠP 800 (dále jen
„v0zı'dlo“), SchválenéhO ve Smyslu Zákona č. 56/2001 Sb., O podmínkách prOvOzu vozidel na
pozemních komunikacích, ve znění pozdějších předpisů prO provoz na pozemních komunikacích
v České republice, S technickými parametry a výbavou dle přílohy Smlouvy (Příloha č. 1 -
Technická Specifikace) nebo, pO Vzájemné písemné dohodě, prO kupujícího výhOdnějšími
a umožnit kupujícímu nabýt vlastnické právO k vozidlu, jakož i poskytnout kupujícímu další
Související plnění (dodání dO místa plnění, poskytování předepsaných Servisních (garančních)
prohlídek pO dObu trvání poskytnuté Záruky za jakost Zdarma, aj.), a tO v rozsahu a za podmínek
Stanovených touto Smlouvou. Kupující Se zavazuje řádně dodané vOzil převzít a zaplatit za
něj, jakož i za Ostatní dle Smlouvy řádně pOSkytnutá plnění, dohodnutou kupní cenu.

Vozidlo musí být OpatřenO:

povinnou výbavou dle příslušného Obecně závazného právního předpisu (vyhlášky Ministerstva
dopravy č. 341/2014 Sb., O schvalování technické způsobilosti a O technických podmínkách
provozu vozidel na pozemních komunikacích), ve znění účinném ke dni dodání vozidla,

řádně namontovanou výbavou dle přílohy č. 1 smlouvy a

plně doplněnými provozními kapalinami.

Součástí závazku prodávajícího dle Smlouvy je rovněž zaškolení kupujícím určených osob
S vozidlem v rozsahu nezbytném prO jeho řádné ovládání, a tO v českém jazyce.

Současně S vozidlem musí být kupujícímu prodávajícím předány rovněž obě části osvědčení
O registraci vozidla, katalog originálních náhradních dílů v tištěné a elektronické podobě
v českém jazyce, Servisní knížka vozidla, je-li výrobcem vozidla či prodávajícím k vozidlu
vydávána a český návod k Obsluze a údržbě vozidla v elektronické a tištěné podobě.

Součástí závazku prodávajícího dle Smlouvy je rovněž přihlášení vozidla dO příslušného registru
Silničních vozidel prO kupujícího.

Za účelem přihlášení vozidla dO příslušného registru silničních vozidel poskytne kupující
prodávajícímu potřebnou Součinnost. Prodávající kupujícímu písemně Sdělí údaje potřebné
k identifikaci dodávaného vOzidla.

Obchodní Společnost, ve které veřejný funkcionář uvedený vuStanovení § 2 Odst. 1 písm.
c) zákona č. 159/2006 Sb., O střetu zájmů a neslučitelnost některých funkcí, ve znění pozdějších
předpisů nebo jím ovládaná Osoba vlastní podíl představující alespoň 25 % účasti společníka
v Obchodní společnosti, Se nesmí účastnit zadávacích řízení podle zákona upravujícíhO zadávání
veřejných zakázek jako účastník nebo pOddOdavatel, prostřednictvím kterého dodavatel
prokazuje kvalifikaci. Uzavřením smlouvy prodávající prohlašuje, že takOvOu Obchodní
Společnosti není.

Prodávající prohlašuje a SOučaSně Se zavazuje zajistit, že:

na plnění Smlouvy Se budou pOdílet pouze OSOby, které:

1. k výkonu činnosti mají veškerá potřebná Oprávnění,

2. mají potřebná Oprávnění k pobytu na území Ceské republiky (jedná-li Se O cizí státní
příslušníky a je-li příslušnými právními předpisy založena vinnOSt taková Oprávnění mít)
a
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b)

s)

h)

j)

Il
3. byly náležitě a dostatečně proškoleny V Oblasti bezpečnosti a Ochrany zdraví při práci a jsou

vybaveny veškerými ochrannými pracovními prostředky V souladu S účinnými právními
předpisy,

vůči Všem fyzickým osobám, které se podílejí na plnění smlouvy, budou Včas a řádně
uspokojena Veškerá jejich práva vyplývající Z pracovněprávních předpisů a předpisů na úseku
zaměstnanosti, veřejného pojištění, sociálního Zabezpečení a ochrany bezpečnosti a zdraví při
práci, to vše bez ohledu na skutečnost, zda se u těchto osob jedná o zaměstnance prodávajícího
či jeho poddodavatele (včetně agentumích pracovníků), nebo poddodavatele.

Prodávající prohlašuje, Že:

není osobou, subjektem ani orgánem uvedeným v příloze I nařízení Rady (ES) č. 765/2006 Ze
dne 18. května 2006, o omezujících opatřeních vzhledem k Situaci v Bělorusku a k zapojení
Běloruska do ruské agrese proti Ukrajině, ve znění pozdějších předpisů,
není osobou, subjektem ani orgánem uvedeným v příloze I nařízení Rady (EU) č. 208/2014 ze
dne 5. března 2014 o omezujících opatřeních vůči některým osobám, subjektům a orgánům
vzhledem k situaci na Ukrajině, ve znění pozdějších předpisů,
není osobou, subjektem ani orgánem uvedeným v příloze I nařízení Rady (EU) č. 269/2014 ze
dne 17. března 2014 o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem narušujícím nebo
ohrožujícím územní celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny, ve znění pozdějších
předpisů,
není osobou, subjektem nebo orgánem spojeným s osobou, subjektem nebo orgánem podle
písmene a), b) anebo c),
nezpřístupní osobě, subjektu ani orgánu uvedenému výše pod písm. a) až d) či v jeho prospěch
žádné finanční prostředky ani hospodářské zdroje, a to nejen v souvislosti s plněním této
smlouvy,
není ruským státním příslušníkem, fyzickou či právnickou osobou ani subjektem či orgánem se
sídlem v Rusku,
není právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, který je z více než 50 % přímo či nepřímo
vlastněn ruským státním příslušníkem, fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či
orgánem se sídlem v Rusku,
není fyzickou nebo právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, který jedná jménem nebo na
pokyn ruského státního příslušníka anebo fyzické či právnické osoby nebo subjektu či orgánu Se
sídlem v Rusku, nebo osoby, Subjektu nebo orgánu, který je z více než 50 % přímo či nepřímo
vlastněn ruským státním příslušníkem anebo fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či
orgánem se sídlem v Rusku,
jeho poddodavatel či jeho poddodavatelé, kteří se budou podílet na plnění této smlouvy z části
odpovídající více než 10 % hodnoty kupní ceny dle čl. III. odst. 1 smlouvy, splňují a budou
splňovat podmínky ve smyslu písm. f) až h) tohoto prohlášení a
na vozidlo se nevztahuje zákaz přímého nebo nepřímého nákupu, dovozu nebo převádění zboží
do Evropské unie [viz zejména nařízení Rady (EU) č. 833/2014 ze dne 31. 7. 2014 ve znění
pozdějších předpisů (zakazující mj. nákup, dovoz nebo převádění vyjmenovaného zboží, které
se nachází v Rusku, bylo vyvezeno z Ruska či z Ruska pochází) a nařízení (ES) č. 765/2006 ze
dne 18. 5. 2006 ve znění pozdějších předpisů (zakazující mj. nákup, dovoz nebo převádění
vyjmenovaného zboží, které se nachází v Bělorusku, bylo vyvezeno z Běloruska či z Běloruska
pochází)].

Současně se prodávající zavazuje, že v případě jakékoliv změny s dopadem na platnost prohlášení
jím učiněného výše dle písm. a) až j) tohoto odstavce, je prodávající povinen o každé takové změně
neprodleně písemně informovat kupujícího.
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(fakturu) vystaví po předání vozidla, jehož kupní cena je účtována kupujícímu ve stanoveném
místě plnění, stvrzeném podpisem předávacího protokolu oprávněnými Zástupci obou smluvních
stran. Splatnost daňového dokladu (faktury) je 30 dnů ode dne jejího doručení kupujícímu.

2. Daňový doklad (faktura) musí obsahovat náležitosti daňového dokladu dle ustanovení příslušného
právního předpisu (Zejména Zákona č. 235/2004 Sb., o dani Z přidané hodnoty, v účinném Znění).
Přílohou faktury bude kopie předávacího protokolu s náležitostmi dle čl. II. odst. 4 smlouvy,
stvrzujícího předání vozidla. V případě, že faktura nebude odpovídat požadavkům příslušných
právních předpisů anebo smlouvy, je kupující oprávněn Zaslat ji bez proplacení Zpět
prodávajícímu, aniž by se dostal do prodlení s platbou; lhůta splatnosti počíná běžet od doručení
bezvadného dokladu kupujícímu.

3. Uhrada kupní ceny bude provedena v české měně. Za den uskutečnění zdanitelného plnění je
považován den podpisu předávacího protokolu oběma smluvními stranami.

4. Daňový doklad (faktura) se považuje Za včas uhraZený, pokud je fakturovaná částka nejpozději
v den splatnosti odepsána Z účtu kupujícího ve prospěch účtu prodávajícího.

5. Kupující nebude poskytovat Zálohu na kupní cenu.

6. Stane-li se prodávající nespolehlivým plátcem ve smyslu ustanovení § 106a Zák. č. 235/2004 Sb.,
o dani Z přidané hodnoty, ve Znění pozdějších předpisů (Zákon o DPH), je povinen o tom
neprodleně písemně informovat kupujícího.

7. Bude-li prodávající ke dni poskytnutí Zdanitelného plnění Veden jako nespolehlivý plátce ve
smyslu ustanovení § 106a Zákona o DPH, je kupující oprávněn část ceny odpovídající dani
Z přidané hodnoty uhradit přímo na účet správce daně v souladu s ustanovením § 109a Zákona
o DPH. Prodávající obdrží pouze cenu vozidla bez daně Z přidané hodnoty.

V.
Záruka

Prodávající poskytuje na dodané vozidlo, včetně všech jeho součástí a příslušenství, Záruku Za jakost
o době trvání Záruční doby 24 měsíců/ 100 000 VoZidlem ujetých kilometrů podle Stavu, který
nastane dříve. Záruční doba počíná běžet ode dne protokolárního převzetí vozidla kupujícím.

VI.
Uplatnění práv Z vad - reklamace v Záruční době

l. Oznamovat vady a uplatňovat práva Z odpovědnosti na ně (reklamace) bude kupující
u prodávajícího písemně. Písemná forma je Zachována rovněž při použití elektronické pošty
(e-mailu).

2. Prodávající se Zavazuj e vyřídit reklamaci a odstranit vady nejpozději do 15 pracovních dnů od
uplatnění práva z odpovědnosti Za vady kupujícím, pokud se smluvní strany písemně
nedohodnou jinak.

3. Prodávající je povinen vydat kupujícímu potvrzení o tom, kdy kupující právo Z odpovědnosti za
vady uplatnil, co je obsahem reklamace a jaký Způsob vyřízení reklamace kupující požaduje,
jakož i potvrzení o datu a způsobu vyřízení reklamace a dále potvrzení o provedení opravy
a době jejího trvání, případně písemné odůvodnění Zamítnutí reklamace.

4. Prodávající je povinen nahradit kupujícímu veškeré náklady, jež kupující účelně vynaložil
v souvislosti s uplatněním práva Z odpovědnosti Za vady a odstraňováním vady. Tuto náhradu
poskytne prodávající na účet kupujícího, a to na Základě kupujícím řádně vystaveného daňového
dokladu (faktury), doručeného prodávajícímu, se splatností 21 dnů ode dne doručení. V případě,
že daňový doklad (faktura) nebude mít odpovídající náležitosti, je prodávající oprávněn zaslat j i
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ve lhůtě splatnosti Zpět kupujícímu bez proplacení, aniž se dostane do prodlení S platbou; lhůta
splatnosti počíná běžet od doručení bezvadného dokladu prodávajícímu.

Doba od uplatnění práva Z odpovědnosti Za vady až do doby, kdy kupující po odstranění vady
byl povinen vozidlo převzít, se do Záruční doby nepočítá.

VII.
Servisní (garanční) podmínky

Výrobcem vozidla anebo prodávajícím předepsané servisní (označovány též jako garanční)
prohlídky vozidla (viz příloha č. 2 smlouvy) budou kupujícím u prodávajícího objednávány
telefonicky a následně kupujícím potvrzeny písemně. Písemná forma je Zachována rovněž při
použití elektronické pošty (e-mailu).

Prodávající se ZavaZuje do 3 dnů ode dne doručení písemného potvrzení dle předchozího
odstavce písemně (e-mailem) sjednat s kupujícím termín provedení předepsané servisní
(garanční) prohlídky.

Odpovídající předepsaná servisní (garanční) prohlídka bude prodávajícím provedena nejpozději
do 2 týdnů ode dne doručení písemného potvrzení kupujícího dle odstavce l tohoto článku
smlouvy, pokud se smluvní strany písemně nedohodnou na jiném termínu.

Servisní (garanční) prohlídky vozidla budou prováděny v místě dodání vozidla. Toto místo
může být Změněno pouze na Základě vzájemné dohody obou smluvních stran.

Kupní cena vozidla uvedená v čl. III. odst. l smlouvy zahrnuje cenu všech výrobcem anebo
prodávajícím předepsaných servisních (garančních) prohlídek vozidla, a to včetně dodaného
(použitého) předepsaného materiálu, náhradních dílů a předepsaných poskytnutých služeb,
jakož i úhradu veškerých nutných nákladů s tím spojených, a to za celou záruční dobu (viz
čl. V. smlouvy).

VIII.
Podmínky Servisních a opravárenských služeb

po dobu trvání Záruky

Ceny náhradních dílů, servisních a opravárenských služeb, pořizovaných kupujícím nad rámec
Servisních podmínek dle čl. VII. smlouvy a hrazených kupujícím prodávajícímu, nesmí
překročit ceny obvyklé.

Veškeré náhradní díly dodávané k vozidlu prodávajícím nebo s jeho souhlasem třetí osobou
anebo jimi ve vozidle použité při provádění servisních či opravárenských prací musí být nové
a originální (od výrobce vozidla), pokud se smluvní strany písemně nedohodnou jinak.

IX.
Smluvní pokuty a úrok Z prodlení

V případě, že nastane prodlení prodávajícího s dodáním vozidla kupujícímu do stanoveného místa
plnění, je prodávající povinen zaplatit kupujícímu smluvní pokutu ve výši 0,2 % Z kupní ceny
vozidla bez DPH dle čl. III. odst. l. smlouvy, a to za každý i započatý den prodlení.

V případě, že prodlení prodávajícího s dodáním vozidla kupujícímu do stanoveného místa plnění
přesáhne 2 měsíce, je prodávající povinen Zaplatit kupujícímu smluvní pokutu dle odstavce
l tohoto článku smlouvy Za (pouze) první dva měsíce prodlení a dále jednorázovou smluvní
pokutu ve výši 20 % Z kupní ceny takového vozidla bez DPH dle čl. III. odst. l smlouvy.

V případě, že nastane prodlení prodávajícího s odstraněním vady nebo vyřízením reklamace dle
čl. VI. odst. 2 smlouvy, se prodávající Zavazuj e zaplatit kupujícímu smluvní pokutu ve výši 0,1 %
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10.

ll.

12.

13.

Il
Z kupní ceny vozidla bez DPH dle čl. III. odst. l Smlouvy, a to Za každý i Započatý den prodlení.
Tuto Smluvní pokutu prodávající není povinen kupujícímu uhradit v případě, že poskytne (včetně
dopravy do Smlouvou ujednaného místa dodání vozidla) kupujícímu Zdarma k plnému užívání
náhradní vozidlo obdobných parametrů. Poskytnutím náhradního vozidla však kupující neztrácí
právo na zaplacení Smluvní pokuty Za počet dní, kdy mu prodávajícím odpovídající náhradní
vozidlo poskytnuto nebylo nebo kdy toto náhradní vozidlo nemohl kupující plně užívat Z důvodu
nikoliv na Straně kupujícího.

V případě porušení povinnosti prodávajícího dle čl. VII. odst. 2 Smlouvy se prodávající zavazuje
Zaplatit kupujícímu Smluvní pokutu ve výši 2 000 Kč Za každý i Započatý den prodlení se
Splněním stanovené povinnosti.

V případě, že prodávající neprovede Servisní (garanční) prohlídku ve smyslu čl. VII. Smlouvy ve
lhůtě dle čl. VII. odst. 3 Smlouvy, ZavaZuje se prodávající Zaplatit kupujícímu Smluvní pokutu ve
výši 5 000 Kč Za každý i Započatý den prodlení.

V případě porušení povinnosti dle čl. VIII. odSt. 2 Smlouvy se prodávající zavazuje Zaplatit
kupujícímu Smluvní pokutu ve výši 20 000 Kč Za každý takový jednotlivý případ. Současně je
prodávající povinen vyměnit neoriginální díl Za originální na Své náklady.

V případě, že se prohlášení prodávajícího v čl. I. odSt. 9 Smlouvy ukáže nepravdivým, nebo
neinformoval-li prodávají kupujícího v Souladu s čl. I. odSt. 9 Smlouvy, je prodávající povinen
Zaplatit kupujícímu smluvní pokutu ve výši 150 000 Kč.

Smluvní Strany prohlašují, že sjednaná výše smluvních pokut je přiměřená významu Zajištěné
právní povinnosti.

Úhradou ani uplatněním smluvní pokuty není omezeno ani jinak dotčeno právo na náhradu škody
vzniklé v příčinné souvislosti s porušením povinnosti, na které se smluvní pokuta vztahuje. Vedle
Zaplacení smluvní pokuty dle předchozí věty je povinná smluvní strana povinna rovněž nahradit
oprávněné smluvní straně škodu, která j í vznikla v důsledku porušení povinnosti, jejíž splnění
bylo utvrzeno smluvní pokutou, a to v plné výši. Ustanovení § 2050 Zákona č. 89/2012 Sb.,
občanského Zákoníku se nepoužije.

Smluvní pokuty mohou být kombinovány (tzn., že uplatnění jedné Smluvní pokuty nevylučuje
uplatnění jakékoliv jiné Smluvní pokuty), nestanoví-li Smlouva jinak.

Smluvní pokuta je splatná do 21 dní od doručení písemného oznámení o jejím uplatnění druhé
smluvní straně, nestanoví-li Smlouva jinak.

Prodávající není povinen platit smluvní pokutu v případě, že mu ve splnění povinnosti, utvrzené
smluvní pokutou, Zabránila okolnost vylučující odpovědnost za škodu ve smyslu § 2913 odst.
2 občanského Zákoníku. Překážka vzniklá Z osobních poměrů prodávajícího nebo vzniklá až
v době, kdy byl prodávající s plněním Smluvené povinnosti v prodlení, ani překážka, kterou byl
prodávající povinen podle smlouvy či obecně Závazného právního předpisu překonat, ho však
povinnosti platit smluvní pokutu nezprostí.

Pro případ prodlení se splněním peněžitého závazku dle smlouvy se smluvní strany dohodly na
úroku Z prodlení ve výši 0,05 % Z dlužné částky Za každý i započatý den prodlení až do úplného
zaplacení.

X.
Výpověď a Odstoupení 0d smlouvy

Tuto smlouvu není možné vypovědět.

Kupující i prodávající jsou oprávněni od této smlouvy odstoupit v případech a Za podmínek
Stanovených občanským Zákoníkem.



LESV Il
Za podstatné porušení Smlouvy, a tudíž S tím Spojené právo odstoupit od Smlouvy obě Smluvní
Strany považují především:

a) ukáže-li se prohlášení prodávajícího v čl. I. odst. 8 nebo 9 Smlouvy nepravdivým nebo
přestal-li prodávající během účinnosti Smlouvy a Za trvání mezinárodních sankcí
odpovídajících smyslu čl. I. odst. 9 Smlouvy splňovat kteroukoli Z podmínek definovaných
v čl. I. odst. 9 Smlouvy,

b) prodlení prodávajícího S dodáním vozidla kupujícímu o více než 30 kalendářních dnů
oproti sj ednanému termínu dodání dle čl. II. odst. l Smlouvy,

c) prodlení kupujícího se zaplacením kupní ceny prodávajícímu po dobu delší než
30 kalendářních dnů,

d) neodstranění (kupujícím prokazatelně nahlášené) Záruční vady vozidla ve lhůtě 30
kalendářních dnů od jejího nahlášení nebo

e) opakovaný výskyt vady na vozidle v záruční době po jej ím odstranění prodávajícím.

Kupující má právo odstoupit od smlouvy rovněž v případě, kdy v záruční době v období po sobě
následujících 6 měsíců nebude moci využívat vozidlo v důsledku častých záručních oprav
a servisních (garančních) prohlídek v souhrnu více jak 60 kalendářních dnů.

Kupující si vyhrazuje právo odstoupit od smlouvy pro její podstatné porušení, i pokud celková
výše smluvních pokut uplatněných vůči prodávajícímu dosáhne limitu 20 % z kupní ceny
vozidla bez DPH, a to bez vzniku jakýchkoliv nároků prodávajícího k účtování odměn, náhrad či
smluvních pokut. Toto odstoupení přitom nezbavuje prodávajícího povinnosti uhradit
kupujícímu veškeré kupujícím doposud uplatněné pokuty.

Kupující je oprávněn odstoupit od smlouvy také tehdy, je-li s přihlédnutím ke všem okolnostem
zřejmé, že prodávající není schopen splnit své závazky dle této smlouvy, nebo pokud nabylo
právní moci rozhodnutí soudu o úpadku prodávajícího ve smyslu zákona č. 182/2006 Sb.,
o úpadku a způsobech jeho řešení (insolvenční zákon), ve znění pozdějších předpisů. Kupující je
také oprávněn od smlouvy odstoupit v případě, že prodávající vstoupí do likvidace, či
prodávající opakovaně porušuje své povinnosti, vyplývající z této smlouvy, a to i přes předchozí
písemnou výzvu kupujícího k nápravě.

V případě odstoupení od smlouvy jsou smluvní strany povinny vypořádat své vzájemné závazky
a pohledávky, vyplývající ze smlouvy do 30 kalendářních dnů od právních účinků odstoupení.

Zánikern smlouvy dohodou ani odstoupením není dotčena platnost kteréhokoliv ustanovení
smlouvy, jež má výslovně či ve svých následcích zůstat v platnosti po jej ím zániku. Odstoupení
od smlouvy se nedotýká práva na zaplacení smluvní pokuty, dospělého úroku z prodlení, práva
na náhradu škody vzniklé z porušení smluvní povinnosti ani ujednání, které má vzhledem ke své
povaze zavazovat smluvní strany i po odstoupení od smlouvy.

XI.

Komunikace mezi smluvními stranami

Přijetí zpráv zaslaných jednou smluvní stranou prostřednictvím e-mailu bude potvrzeno druhou
smluvní stranou e-mailem do 24 hodin od přijetí.

Zprávy zasílané e-mailem budou adresovány kontaktním osobám smluvních stran oprávněným
jednat v technických záležitostech. Takto lze doručovat korespondenci v technických
záležitostech plnění smlouvy, jakož i v záležitostech, u nichž to výslovně připouští smlouva.

Ostatní písemná korespondence bude zasílána na adresu Sídla smluvní strany, popřípadě do její
datové schránky.





LESY

Ve Vimperku dne dle elektronického podpisu V Jihlavě dne dle elektronického podpisu

Za kupujícího: Za prodávajícího:

Tomáš Reitermann
Lesního Závodu Boubín jednatel Společnosti

Lesy Ceske republiky, S.p. Serviscentrum Vysočina S.r.o.
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Příloha č. 1 Smlouvy - Technická Specifikace
Sklápěcí nákladní auto (posyp, pluh) 6x6 pro LZ Boubín

Sjednaná hodnota
Název parametru Pozadavek odpovídající nabídce

Zadavatele , ., ,prodavajıcıho*

objem (v cm3) min. 12400 12902 cm3
výkon motoru (v kW) min. 365 390 kWmotor
zesílená motorová brzda ANO ANO
úroveň emisí dle platné Ieg. normy v den dodání ANO ANO
nosič výměnných nástaveb ANO ANO
pohon kol 6x6 6x6
šířka (v mm) max. 2550 2550
světlá výška (v mm) min. 280 280
největší technicky přípustná hmotnost na přední nápravu (v kg) min. 9 000 10000
největší technicky přípustná hmotnost na Zadní nápravy (v kg) min. 2 X 11 500 2x11500
rozvor mezi 1. a 2. nápravou (v mm) max. 3 600 3440
převodovka manuální nebo automatická s možností manuálního řazení ANO ANO
osový diferenciál přední nápravy ANO ANO

_ zapínatelný pohon přední nápravy ANO ANOkaroserıe / , , v ,v, , v ,zadnı napravy obe s dvoumontazı - hnane, vzduchem odpruzene ANO ANO
podvozek uzávěrky osových diferenciálů zadních náprav ANO ANO

uzávěrka mezinápravového diferenciálu zadních náprav ANO ANO
Stabilizátor přední a zadní nápravy ANO ANO
nezávislý vývod od motoru s možností vypnutí ANO ANO
pneu přední 385/65 R22,5 ANO ANO
pneu zadní 315/80 R22,5 ANO ANO
nádrž paliva s uzamykatelným víčkem - Al (v I) min. 310 340
nádrž činidla s uzamykatelným víčkem (v I) min. 40 45
kabina krátká, dvoumístná, sklopná, Odpružená ANO ANO
barva kabiny tmaVě Zelená ANO tmavě zelená
tónovaná skla kabiny ANO ANO
elektricky ovládaná boční okna ANO ANO
vyhřívaná zrcátka včetně ochranné nerez mřížky ANO ANO
Přídavné zrcátko nad předním sklem ANO ANO
centrální zamykání s dálkovým ovládáním ANO ANO
volant multifunkční nastavitelný ve dvou osách ANO ANO
vzduchem odpružené sedadlo řidiče s vyhříváním ANO ANO

_ v , integrovaná automatická klimatizace ANO ANO
vmtm' , vysílačka CB ANO ANO

vybaven' autorádio s handsfree, Bluetooth s ovládáním na volantu ANO ANO
kompresorová lednice ANO ANO
gumové koberce na podlahu kabiny ANO ANO
zvedák -20 t ANO ANO
digitální tachograf ANO ANO
potahy sedaček snímatelné tmavé ANO tmavé
příprava pro montáž OBU jednotky ANO ANO
nezávislé topení pro vyhřívání kabiny a chladící kapaliny motoru ANO ANO

předehřev paliva pro zimní starty ANO ANO
Ochrana chladiče proti náletu hmyzu a větších nečistot ANO ANO
vnější Sluneční clona ANO ANO
hlavní Světlomety LED ANO ANO
ochrana hlavních Světlometů - provedení nerez ANO ANO
přední mlhová světla nebo jejich alternativa ANO ANO
denní svícení v hlavních Světlometech nebo samostatně ANO ANO
výstražné světelné zařízení oranžové barvy LED na střeše kabiny (zapsané v TP - ANO
Homologované) - min. 2 ks včetně kovových nerez krytů ANO

ostatní přídavná světelná LED rampa na střeše kabiny - min. výkon 8 000 lm ANO ANO
schválené přídavné osvětlení pod čelním sklem (zapsané v TP) pro provoz se
šípovým pluhem v pracovní i přepravní poloze, která vyloučí současný provoz ANO
základního a přídavného osvětlení- min. 2 ks ANO
přídavné pracovní LED osvětlení při couvání ANO ANO
AL bedna na nářadí uzamykatelná ANO ANO



vnější nádržka na vodu o objemu min. 15l ANO ANO
rezervní kolo 315/80 R22,5, spouštěné hydraulicky umístněné na vozidle ANO ANO
Ochrana spodku motoru krycím ocelovým plechem o síle min. 5 mm ANO 5mm
povinná výbava dle platné vyhlášky, hasící přístroj (náplň min. 6 kg) ANO ANQ
korba třístranně sklopná, Zesílená - materiál Domex 700MC, Hardox, SSAB**,
podlaha plech o síle min. 6 mm, boky plech o síle min. 4 mm ANO ANO

objem korby (v m3) min. 9,5 9,9
délka ložné plochy (v mm) min. 4700 4700
výška bočnic ložné plochy (v mm) min. 900 900
vnitřní šířka (v mm) min. 2350 2350
bočnice bez středového sloupku -levá Strana celá hyd. ovládaná, ANO ANO
bočnice dvojité ( vnitřní a vnější Stěna bočnic) ANO ANO
zadní čelo korby S odsypovou lištou výkyvné, Sundavací ANO ANO

. , , , v , v , v. .v ANO
hydraulıcky nebo vzduchem ovladany uzaver zadnıho cela korby z mısta rıdıce ANO

nástavba hydraulicky ovládaná levá bočnice z místa řidiče ANO ANO
možnost sklápění nákladu Za jízdy ANO ANO
upínací deska pro šípový pluh včetně mezikusu ANO ANO
hydraulický okruh přídavných zařízení pro ovládání zvedání, Spouštění, ANO
plovoucí polohy, nouzového zvednutí při poruše dálkového ovládání ANO
vývody hyd. okruhu Zakončeny rychlospojkami u upínací desky (pro ovládání

ANOpluhu) ANO
nátěr nástavby Se zvýšenou odolností proti oděru/otěru ANO ANO
odstavné výškově stavitelné nohy pro montáž a demontáž korby ANO ANO
zadní blatníky hliníkové S gumovou ochranou hrany přes obě nápravy ANO ANO
zadní závěs, průměr 50 mm zesílený pro tahání přívěsu 40t, vývody na
dvouokruhový brzdový Systém a elektroinstalaci přívěsu ANO ANO

Sypač musí být použitelný pro údržbu silnic a muSí být vyroben
z mrazuvzdorného materiálu ANO ANO
pohon Sypače od komunální hydrauliky nosiče ANO ANO
uchycení nástavby Sypače na vozidlo místo sklápěcí korby ANO ANO
vynášení materiálu pomocí dvou šneků o průměru min. 300 mm ANO ANO
adaptér pro posyp do kolejí (nerezové Skluzy) ANO ANO
příprava pro montáž zadního rozmetadla ANO ANO
ovládání Sypače z panelu v kabině řidiče (S možností regulace posypu),
nastavení dávkování v min. rozsahu 50 - 450 g/mz, včetně Signalizace posypu ANO
předního rozmetadla ANO
objem korby sypače (m3) min. 7 7 m3
vyhřívání obsahu korby nezávislým naftovým topením o výkonu min. 7 kW ANO ANO 8,2 kW
možnost posypu inertního materiálu mezi přední a zadní nápravy
rozmetadlem ANO ANO
režimy posypu: jen předním rozmetadlem, jen posyp do kolejí, posyp předním

sypač rozmetadlem a posyp do kolejí současně ANO ANO
od klápěcí střecha ANO ANO
ochranné síto proti vniknutí velkých předmětů do Sypače ANO ANO
osvětlení předního rozmetadla, zadního prostoru a ložné plochy pracovním
osvětlením LED ANO ANO
možnost výsypu na místě při Stojícím vozidle ANO ANO
přístupový žebřík pro kontrolu Stavu posypového materiálu v násypce ANO ANO
odstavné výškově Stavitelné nohy pro montáž a demontáž nástavby ANO ANO
označení a vybavení pro provoz na veřejných komunikacích dle platné

,v ANO
vyhlasky ANO
nátěr nástavby se zvýšenou odolností proti korozi ANO ANO
výstražné Osvětlení (LED maják) na zadním čele sypače ANO ANO
veškeré komponenty potřebné k agregaci a zprovoznění Sypače S vozidlem
zadavatele ANO ANO
možnost ponechání a používání závěsu na vozidle (podvozku) z důvodu
zapřažení tažné tyče nebo vyprošťovacího lana ANO ANO

Sněhová radlice šípová ANO ANO
šípový pluh k překonávání překážek o výšce na vstupu min. 95 cm s ANO
vyměnitelnými břity včetně ovládání ANO

, v , v , , , v , . , v , v , v, , ANO
vyStrazne Srafovanı, vyStrazne vlajky, vyStrazne oSvetlenı LED Sıpoveho pluhu ANO
ovládání pluhu v kabině vozu ANO ANO



Sněhová vývod S konektorem 24 V v přední části vozidla u upínací desky (pro Osvětlení
. ANOradlıce pluhu) ANO

výška radlice na vstupu (uprostřed) min. 950 mm 1 000 mm
šířka záběru radlice min. 2 800 mm 2 900 mm
úhel šípu 90° ANO ANO
montáž na vOzidIO na upínací desku ANO ANO
břit radlice Ocelový, dělený, šroubovaný ANO ANO
připojení na hydraulickou Soustavu nosiče ANO ANO

doprava dO místa plnění ANO ANO
ostatní schválení technické způsobilosti k provozu na pozemních komunikacích ANO ANO

velký technický průkaz ANO ANO
*Schopnost splnit parametry Označené v této specifikaci zadavatelem výrazem "ANO" nebo sIOvním popisem potvrdí dodavatel rovněž

uvedením výrazu "ANO" a případně sIOvním upřesněním parametru nabízeného modelu. U parametrů, u nichžje zadavatelem stanovena
minimální/maximální hodnota parametru, dodavatel uvede konkrétní číseInOu hodnotu tohoto parametru platnou pro jim nabízený

model.
** Zadavatel umožňuje nabídnutí i jiného rovnocenné řešení.



Příloha č. 2 - Rozsah Výrobcem anebo prodávajícím předepsaných Servisních
(garančních) prohlídek Vozidla po dobu trvání Záruky

Vozidlo TATRA PHOENIX 8P6R33.349 Včetně příslušenství

První garanční prohlídka po:

7500 km nebo 2 měsíce

Další po:

12 měsíců nebo 50.000,- Km

24 měsíců nebo 50.000,- Km

Sypač,radlice a hydraulika na Vozidle

50 Mth nebo 3 měsíce

12 měsíců nebo 50.000,- Km

24 měsíců nebo 50.000,- Km

Platí Vždy skutečnost dříve dosažená

Serviscentrum Vysočina s.r.o.




